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Serie Cosmo
Stile Incisa
Modello 450
Laccato opaco agata
Collezione Allegra

Cosmo Series
Engraved style
Model 450
Matt laquered agata
Allegra collection

Collezione Allegra
Allegra Collection
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Introducing the new Allegra Collection

La collezione di porte “Allegra” di Pivato si ispira alla musica, in linea con la 
tradizione aziendale, creando un parallelismo tra le porte e note musicali 
in un concerto armonioso. Il nome “Allegra” trasmette gioia, positività ed 
eleganza, rappresentando una scelta accessibile e pratica per chi cerca 
soluzioni per porte interne. Ogni porta della collezione è progettata per offrire 
un’esperienza visiva e tattile unica, trasformando l’ambiente in un luogo di 
benessere e bellezza. “Allegra” non è solo un prodotto, ma un’espressione 
artistica che coniuga design, solidità e ispirazione personale.

The “Allegra” door collection by Pivato is inspired by music, in line with the 
company’s tradition, creating a parallel between doors and musical notes in a 
harmonious concert. The name “Allegra” conveys joy, positivity, and elegance, 
representing an accessible and practical choice for those seeking interior door 
solutions. Each door in the collection is designed to offer a unique visual and 
tactile experience, transforming the space into a place of well-being and beauty. 
“Allegra” is not just a product, but an artistic expression that combines design, 
solidity, and personal inspiration.

Nasce la nuova Collezione Allegra

Stile Liscia
Modello 114
Laccato opaco custom
Collezione Allegra

Smooth style
Model 114
Matt lacquered custom
Allegra Collection
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Serie Cosmo
Stile incisa

Modello 451
Laccato opaco sabbia

Collezione Allegra

Cosmo Series
Engraved Style

Model 451
Matt lacquered sabbia

Allegra collection

Distinctive features of the Allegra Collection

ALTEZZA
Libertà verticale, oltre i limiti.

TRE CERNIERE A SCOMPARSA
Forza invisibile: massima 
robustezza, minimo impatto visivo.

ANTA DA 44mm
Spessore che conta: robustezza e 
stile in un’anta da 44 mm.

STIPITE SU MISURA «passo 15»
Personalizzazione su misura: ogni 
millimetro conta.

SERRATURA MAGNETICA
Magnetismo estetico: purezza delle 
linee ed eleganza silenziosa.

HEIGHT
Vertical freedom, beyond limits.

THREE CONCEALED HINGES
Invisible strength: maximum 
sturdiness, minimal visual impact.

44mm DOOR LEAF
Thickness that matters: strength and 
style in a 44mm door leaf.

CUSTOM JAMB «15mm increments»
Tailored customization: every 
millimeter matters.

MAGNETIC LOCK
Aesthetic magnetism: purity of lines 
and silent elegance.

Tratti distintivi della Collezione Allegra
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Libertà verticale, oltre i limiti / Vertical freedom, beyond limits Forza invisibile: massima robustezza, minimo impatto visivo / Invisible 
strength: maximum sturdiness, minimal visual impact

ALTEZZA / HEIGHT TRE CERNIERE A SCOMPARSA / THREE CONCEALED HINGES

Cerniera a 
scomparsa
fissa (di serie).

Portata 40 kg.

Fixed concealed 
hinge (standard).

Capacity 40 kg.

Cerniera a scomparsa
registrabile (optional).

Portata 50 kg, 70 kg 
o 90 kg.

Adjustable concealed 
hinge (optional).

Capacity 50 kg, 70 kg 
or 90 kg.

Altezza 2100 mm
Height 2100 mm

Altezza 2880 mm
Height 2880 mm
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Personalizzazione su misura: ogni millimetro conta / Tailored 
customization: every millimeter matters

Magnetismo estetico: purezza delle linee ed eleganza silenziosa  / Aesthetic 
magnetism: purity of lines and silent elegance

STIPITE SU MISURA «passo 15» con coprifilo telescopico / CUSTOM JAMB 
«15mm increments» with telescopic casing

SERRATURA MAGNETICA / MAGNETIC LOCK

L’incontro regolabile accoglie la 
serratura permettendo una chiusura 
magnetica.

La chiusura fra anta e stipite avviene 
perchè nell’incontro è inserito un 
magnete.

The adjustable striker welcomes the lock 
guaranteeing a perfect magnetic closure.

The closure between the door leaf and the 
jamb operates because there is a magnet 
into the striker.

Guarda il video:
I Plus di Pivato le porte - Stipite 
su misura passo 15 mm

Watch the video:
The Plus of Pivato Doors - Custom 
Jamb with 15 mm Increments
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Stile Listellare a vetro
Modello 3400
Laccato opaco basalto
Vetro bronzo tutto trasparente e tutto opaco
Apertura rototraslante
Collezione Allegra

Blackboard with glass style
Model 3400
Matte basalt lacquered
Bronze glass fully transparent and fully opaque
Rototranslating Opening
Allegra collection
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Caratteristiche tecniche Collezione Allegra

Technical features of the Allegra Collection

CARATTERISTICHE
• Complanarità anta-coprifilo, interno 

stanza
• Anta con telaio in legno di abete giuntato 

a pettine e stipite in listellare di abete
• Incastro coprifilo/stipite a pettine
• Personalizzabile nelle misure

ANTA
• Spessore 44 mm
• Anta rivestita sui 4 bordi
• Anta reversibile destra-sinistra

STIPITE
• Su misura “passo 15 mm” fino a muri di 

580 mm
• Spessore 33 mm con battuta 12 mm
• Stipite reversibile destro-sinistro
• Guarnizione in 5 colori

COPRIFILO
• Multistrato di pioppo rivestito
• Coprifilo telescopico - esterno stanza
• Coprifilo dritto - interno stanza

ACCESSORI
• Serratura magnetica con incontro 

regolabile
• 3 cerniere a scomparsa fisse di serie 

(registrabili optional)
• Cover in grigio alluminio - di serie
• Kit accessori colore nero/bianco - 

optional

TIPOLOGIA DI APERTURA
• Porta battente - 180°
• Cabina armadio
• Porta a libro
• Porta rototraslante
• Scorrevole esterno muro
• Scorrevole interno muro

ALTEZZA
Fino a 2880 mm (misura nominale)

FEATURES
• Coplanarity between door leaf and casing, 

inside the room
• Finger-jointed fir frame and spruce 

blackboard jamb
• Finger-jointed jamb cover
• Customizable measurements

DOOR LEAF
• Thickness: 44 mm
• Four sides edging 
• Right-left reversible door

JAMB
• Customized jamb in “15 mm increments” 

for non-standard walls till 580 mm
• 33 mm thick with 12 mm stop
• Right-left reversible jamb
• Seal in 5 colours

TRIM
• Multilayered poplar coated
• Telescopic casing - outside room
• Straight casing - inside room

ACCESSORIES
• Magnetic lock with adjustable striker
• 3 concealed fixed hinges as standard 

(adjustable optional)
• Aluminum gray cover - standard 

equipment
• Black/white accessory kit - optional

TIPOLOGIA DI APERTURA
• Hinged door - 180°
• Walk-in closet door
• Folding door
• Pivot sliding door
• External sliding door
• Inner wall sliding door

HEIGHT
Up to 2880 mm (nominal size)
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Serie Cosmo
Stile incisa
Modello 453
Laccato opaco perla
Collezione Leggera

Cosmo series
Engraved style
Model 453
Matt lacquered perla
Leggera Collection

Serie Cosmo
Cosmo SeriesCosmo Series

Design by Michele Marcon
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Introducing the Cosmo Series

La Serie Cosmo rappresenta un viaggio tra passato e futuro, combinando 
elementi classici con un design moderno e fluido. Le sue superfici, 
attraversate da linee armoniose e dinamiche, richiamano la tradizione 
artigianale, rivisitata con un tocco contemporaneo. Ogni porta è un elemento 
di connessione tra stile e funzionalità, pensato per esaltare gli ambienti con 
una presenza discreta ma elegante. Progettata per offrire una sintesi perfetta 
tra storia e innovazione, la Serie Cosmo si inserisce con naturalezza in ogni 
contesto, valorizzando gli spazi con il suo equilibrio tra raffinatezza classica 
e modernità essenziale.

Nasce Serie Cosmo

The Cosmo Series represents a journey between past and future, combining 
classic elements with a modern and fluid design. Its surfaces, crossed by 
harmonious and dynamic lines, evoke traditional craftsmanship, reinterpreted 
with a contemporary touch. Each door serves as a connection between style and 
functionality, designed to enhance spaces with a discreet yet elegant presence. 
Created to offer a perfect synthesis of history and innovation, the Cosmo Series 
integrates naturally into any setting, enriching spaces with its balance of classic 
refinement and essential modernity.

Modello 450
Model 450

Modello 451
Model 451

Modello 452
Model 452

Modello 453
Model 453
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Serie Cosmo
Design by Michele Marcon
Stile Incisa
laccato opaco agata
Collezione Allegra

Cosmo Series
Design by Michele Marcon
Engraved style
matt laquered agata
Allegra collection

Modello 450
Model 450
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Serie Cosmo
Design by Michele Marcon

Stile Incisa
laccato opaco sabbia

Collezione Allegra

Cosmo Series
Design by Michele Marcon

Incisa style
Matte sand lacquered

Allegra collection

Modello 451
Model 451
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Serie Cosmo
Design by Michele Marcon

Stile Incisa
laccato opaco canapa

Collezione Scorrevoli Special
Light

Cosmo Series
Design by Michele Marcon

Incisa style
Matte hemp lacquered

Scorrevoli Special collection
Light

Modello 452
Model 452
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Serie Cosmo
Design by Michele Marcon

Stile incisa
Laccato opaco perla

Collezione Leggera

Cosmo series
Design by Michele Marcon

Engraved style
Matt lacquered perla

Leggera Collection

Modello 453
Model 453
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Nuove Finiture Innova
New Innova Finishes
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Champagne

Novità 2025
New in 2025

Eleganza pura e senza tempo. La finitura Champagne abbraccia lo spazio 
con tonalità delicate e un tatto morbido, richiamando la luminosità raffinata 
dello champagne. Una superficie liscia che parla di essenzialità, capace di 
adattarsi a ogni ambiente e di regalare una sensazione di naturale armonia.

Champagne

Pure and timeless elegance. The Champagne finish embraces the space with 
delicate tones and a soft touch, evoking the refined brightness of champagne. A 
smooth surface that speaks of simplicity, capable of adapting to any setting and 
bringing a sense of natural harmony.
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Champagne Uniforme

Novità 2025
New in 2025

Un intreccio tra natura e raffinatezza. La finitura Champagne Uniforme si 
ispira all’essenza del frassino, portando nei tuoi spazi la calda consistenza 
della natura. Ogni dettaglio racconta un tocco autentico e raffinato, donando 
profondità e carattere a ogni ambiente con una nota di sofisticata eleganza.

Champagne Uniforme

A blend of nature and refinement. The “Champagne Uniforme” finish is inspired 
by the essence of ash wood, bringing the warm consistency of nature into your 
space. Every detail reflects an authentic and refined touch, adding depth and 
character to any environment with a note of sophisticated elegance.
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Bianco Pietra

Novità 2025
New in 2025

Essenziale e avvolgente, “Bianco Pietra” trasforma la luce in materia. 
Questa finitura si ispira alla solidità della pietra, aggiungendo profondità e 
un’eleganza senza tempo agli ambienti. Un bianco sofisticato, che coniuga 
stile e resistenza per spazi moderni e accoglienti, pieni di carattere.

Bianco Pietra

Essential and enveloping, “Bianco Pietra” turns light into substance. This finish 
draws inspiration from the solidity of stone, adding depth and timeless elegance 
to any space. A sophisticated white that combines style and durability, creating 
modern and welcoming spaces full of character.
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Platino Pietra

Novità 2025
New in 2025

Un richiamo alla raffinatezza della natura. “Platino Pietra” unisce il fascino di 
una tonalità tenue con l’intensità della pietra, creando superfici che catturano 
l’occhio con una delicata lucentezza. La finitura dona una sensazione di 
serenità e stile, arricchendo l’ambiente di una bellezza sobria e allo stesso 
tempo sofisticata.

Platino Pietra

A tribute to the refinement of nature. “Platino Pietra” combines the charm of a 
soft hue with the intensity of stone, creating surfaces that capture the eye with 
a gentle sheen. The finish brings a feeling of tranquility and style, enriching the 
environment with a beauty that is both understated and sophisticated.
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Apertura Pivot
Pivot opening

Stile liscia
Modello 114
Laccato opaco ardesia
Maniglia scavata con 
presa Virtuosa XL
Collezione Leggera

Smooth style
Model 114
Matt lacquered ardesia
Carved handle with 
grip Virtuosa XL
Leggera collection
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Distinctive features of the Pivot opening:
versatility and space optimization

DESIGN MODERNO E MINIMALE
L’apertura Pivot si distingue per 
un’estetica pulita e lineare, senza 
cerniere visibili, perfettamente in 
linea con le tendenze di interior 
design contemporaneo.

OTTIMIZZAZIONE DEGLI SPAZI E 
VERSATILITÀ
L’apertura Pivot consente di 
sfruttare meglio lo spazio rispetto 
alle porte tradizionali, riducendo 
l’ingombro e facilitando il 
movimento. La sua versatilità la 
rende ideale a diverse dimensioni e 
configurazioni, mantenendo sempre 
un’elevata funzionalità.

STABILITÀ E DURABILITÀ
Il perno decentrato garantisce una 
distribuzione uniforme del peso, 
rendendo la porta particolarmente 
robusta e duratura nel tempo, 
anche con utilizzi frequenti.

Tratti distintivi dell’apertura Pivot: 
versatilità e ottimizzazione degli spazi

MODERN AND MINIMAL DESIGN
The Pivot opening stands out for its 
clean and linear aesthetic, with no 
visible hinges, perfectly aligned with 
contemporary interior design trends.

SPACE OPTIMIZATION AND 
VERSATILITY
The Pivot opening allows for better 
space utilization compared to 
traditional doors, minimizing bulk and 
facilitating movement. Its versatility 
makes it ideal for various dimensions 
and configurations, always ensuring 
high functionality.

STABILITY AND DURABILITY
The offset pivot ensures even weight 
distribution, making the door 
particularly sturdy and long-lasting, 
even with frequent use.
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• Dimensioni massime 1600 x 3000 mm
• Posizione di mantenimento -90° / +90°
• Apertura massima 150°
• Spessore anta 56 mm
• Cerniera Pivot superiore con perno 

magnetico a scomparsa
• Pompa idraulica con velocità di 

chiusura regolabile

• Maximum size 1600 x 3000 mm
• Hold position -90° / +90°
• Maximum opening 150°
• Door leaf thickness 56 mm
• Top concealed pivoting hinge with 

magnetic pin
• Hydraulic pump with adjustable 

closing speed

Caratteristiche tecniche Apertura Pivot

Technical features of the Pivot Opening

90°
A SPINGERE

90°
A TIRARE

90°
PUSHING

90°
PULLING
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Maniglie Scavate 
con presa

Carved Handles with grip
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Distinctive features for an elegant design

Nascono RINASCENTE e VIRTUOSA.

RINASCENTE, proposta in una singola taglia e VIRTUOSA, disponibile in cinque 
taglie. Questa innovazione rappresenta un’evoluzione della già apprezzata 
gamma di maniglie scavate, ora arricchita da una presa ergonomica che 
consente un’impugnatura più salda e confortevole. Un elemento distintivo 
è la possibilità di applicare queste maniglie non solo su porte scorrevoli, ma 
anche su tutte le altre tipologie di apertura, coniugando praticità e design 
contemporaneo.

Tratti distintivi per un design elegante

Introducing RINASCENTE and VIRTUOSA.

RINASCENTE, offered in a single size, and VIRTUOSA, available in five sizes, mark 
an evolution in the already acclaimed range of recessed handles. Now enhanced 
with an ergonomic grip, they provide a firmer and more comfortable hold. A 
distinctive feature is the versatility of these handles, which can be applied not 
only to sliding doors but also to all other opening types, combining practicality 
with contemporary design.

RINASCENTE XS

Maniglie Scavate con presa

Carved Handles with grip
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VIRTUOSA XL VIRTUOSA L

Maniglie Scavate con presa

Carved Handles with grip

VIRTUOSA M VIRTUOSA S VIRTUOSA XS

Maniglie Scavate con presa

Carved Handles with grip
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Scopri il
mondo Pivato.

Puoi configurare più di 16.000
combinazioni di prodotto.

Discover the 
world of Pivato.

You can configure over 16,000 
product combinations.
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